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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegétowe zapoznanie si¢ z instrukcjg obstugi. Prosimy rowniez
0 zachowanie jej na przysztosc¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia.

s

Po otrzymaniu produktu nalezy go rozpakowac i sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny i czy
podczas transportu nie powstaty zadne uszkodzenia. W przypadku uszkodzenh powstatych
podczas transportu, prosimy nie uzywa¢ produktu i niezwtocznie skontaktowac sie ze
sprzedawca lub producentem.

3¢

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi
w catej UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia,
zuzyty produkt nalezy poddac recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie
nadajgcy sie do uzycia sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w
specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem ich
przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony
srodowiska.

Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest
oznaczony znakiem CE.

Urzagdzenie nalezy trzymac z dala od dzieci i niewykwalifikowanych oséb. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

Przed uzyciem upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzona, a ruchy pan i tilt wykonywane
sg w petnym zakresie. Nie podtgczaj sciemniaczy do produktu!

Zapewnij minimum 0,5 m dystansu pomiedzy urzadzeniem a materiatami fatwopalnymi.

(--0.5m E Odlegtos¢ pomiedzy produktem a materiatami tatwopalnymi, na ktére pada swiatto
urzgdzenia, musi wynosi¢ ponad 10 metréw!
Urzgdzenie pracuje na oznaczonym zasilaniu — nie nalezy podtgczac do pradu o innych
3 parametrach. Odtgczenie produktu od zasilania odbywa sie poprzez pociggniecie za
Q- wtyczke przewodu zasilajgcego — nie ciggng¢ bezposrednio za przewdd zasilajgey! Odtgcz

urzgdzenie z zasilania przed zdjeciem obudowy lub konserwacjg. W razie stwierdzenia
uszkodzenia przewodu zasilajgcego — nie uzywaj go!

>

Urzgdzenie do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego, trzymac z dala od wilgoci. Odlegtos¢
pomiedzy urzgdzeniem a Sciang powinna wynosi¢ co najmniej 50 cm. Nie nalezy narazac¢
produktu na bezposrednie dziatanie stonca lub innych urzadzen oswietleniowych. Nie wolno
przechowywac i korzysta¢ z urzgdzenia w poblizu zrédet ognia!

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w soczewke, swiatto moze wywotac¢ atak epileptyczny
u 0sob swiattoczutych lub 0s6b z epilepsjg. Przestrzeganie tej zasady jest obowigzkowe.
Odlegtos¢ miedzy oczami osoby patrzgcej w strone urzgdzenia a urzgdzeniem powinna by¢
nie mniejsza niz 4 m!

> B

Nie nalezy instalowac urzgdzenia na podtozu narazonym na wibracje. Nie wolno narazac¢
urzgdzenia na prace w wysokich temperaturach!

R

Soczewka musi by¢ wymieniona w przypadku pekniecia.

4

Kiedy urzadzenie jest zawieszone, nalezy zamocowac linke bezpieczenstwa do
odpowiedniego punktu montazowego.

2
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Zawsze przenos urzadzenie trzymajgc za uchwyty. Nie nalezy transportowac produktu
trzymajgc za ramie lub korpus.

W razie wystgpienia zaktécen w pracy urzadzenia, natychmiast odtgcz je od zrédta
zasilania!

Podczas korzystania z urzadzenia zaleca sie noszenie niezbednego wyposazenia
ochronnego, m.in. okularéw, rekawic.

Nie nalezy wielokrotnie wtgczac i wytgczac lampy w krétkim okresie czasu, poniewaz skroci
to zywotno$¢ zrodta Swiatta lub/i innych elementéw elektrycznych.

W normalnych warunkach pracy w temperaturze pokojowej, temperatura metalowej
obudowy produktu moze osiggnaé maks. 50°C — zachowaj ostroznos¢ i nie dotykaj obudowy
gotymi rekami!

Podczas pierwszego wigczenia urzgdzenia moze wydobywac sie z niego dym i
charakterystyczny zapach - jest to normalne zjawisko i nie oznacza, ze produkt jest
uszkodzony.

didi 4l gl dl s

Konserwacja urzadzenia

1. Urzadzenie moze uzytkowac tylko wykwalifikowany personel, szkody spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub prébg samodzielnej naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz
opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych, naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany punkt serwisowy.

2. Nie pozwol, aby elementy optyczne weszty w kontakt z olejem, ttuszczem Iub jakimkolwiek
podobnym ptynem. Elementy optyczne nie powinny wchodzi¢ w bezposredni kontakt ze skérg!

3. Regularne czyszczenie umozliwia dlugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie
odpowiedniej jasnosci. Do czyszczenia systemu optycznego uzywaj miekkiej szmatki. Czys¢ réwniez
wentylatory oraz otwory wentylacyjne.

Specyfikacja techniczna

Parametr Wartosé
Zasilanie AC90-240V, 50/60Hz
Zrodho $wiatta Zarbwka 230W
Zuzycie energii 250w
Dimmer Mechaniczny, regulacja w zakresie 0-100%
Stroboskop Pulse/gradient/random
Frost Tak
Focus Elektroniczny
Soczewka Wysoka precyzja
Pryzmat Rotacja 360° normalna/odwrécona
Tarcza koloréw 13 koloréw + open, efekt teczy, potkolory
Efekt Full Colour 6 kolorow
Tarcza gobo 14 gobo + open, rotacja normalna/odwrdcona
Kanaty DMX 16CH/20CH
Wyswietlacz LCD
Ruchy Pan 540°
Ruchy Tilt 270°
Tryby pracy DMX, Master/Slave, Auto, Sound
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Instalacja urzadzenia

1. Lampy mozna ustawia¢ poziomo, wiesza¢ ukosnie oraz wieszac¢ do gory nogami. Przy zawieszeniu
ukosnym i do goéry nogami nalezy zwréci¢ uwage na sposéb montazu.

2. Jak pokazano na ponizszym rysunku, przed umiejscowieniem urzgdzenia nalezy upewnic sie,
ze miejsce montazu jest stabilne. Podczas montazu z odwréoconym zawieszeniem nalezy zwrocic
uwage, aby urzgdzenie nie spadfo z ramy nosnej. Przez rame nosng i podstawe urzgdzenia nalezy
przeprowadzi¢ line zabezpieczajgcg. Nalezy zadba¢ o pomoc innej osoby w zawieszeniu, aby
zapewnic¢ bezpieczenstwo, zapobiec upadkowi i przesuwaniu sie lampy.

3. Po zainstalowaniu lamp, nie mogg przechodzi¢ pod nimi ludzie. Regularnie sprawdzaj, czy liny
zabezpieczajgce nie sg zuzyte oraz czy sruby haka nie sg poluzowane.

Schemat zawieszenia urzgdzenia w pozycji odwrotnej:

Uwaga:

1. Podczas montazu i wymiany zaréwki nalezy najpierw zdjg¢ plastikowg ostone gtowicy urzadzenia.
2. Zaleca sie stosowanie zaréwek dobrej jakosci.

3. Rece uzytkownika nie powinny dotykac szklanej obudowy zardwki.

4. Po wymianie zaréwki nalezy dokreci¢ sruby.

5. Podczas pracy zardwka moze osiggng¢ bardzo wysokg temperature, co moze doprowadzi¢
do odciecia zasilania. Dlatego po kazdej awarii zasilania nalezy jg catkowicie schtodzi¢ przez 10 minut,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do wytadowania wysokiego napiecia i zwarcia, co spowoduje spalenie
elementow na ptycie sterowania.



Struktura menu

Funkcje wyswietlacza LCD

. Reset.

CoOo~NOoOOOTA,WNE

Funkcje menu

1001

SetU Infolll Ad
—

1 2 3 4

. Ustawienie parametru.

. Podglad statusu.

. Ustawienie reczne.

. Ustawienia zaawansowane.

. Zaréwka wyt./wi.

. Odwrdcenie orientacji ekranu.
. Zmiana jezyka —

angielski/chinski.

. Wybor trybu kanatéw DMX.
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Run Mode (Tryb pracy)

DMX, Master/Slave, Sound, Auto

DMX Address (Adres DMX) 001-512
Channel Mode (Wybor trybu kanatéw) 16/22CH
Sensitivity (Czutos¢ mikrofonu w trybie 000-020

sound)

Lamp (Lampa)

Off/On (Wyt./wt.)

PowerOn Lamp (Zasilanie lampy)

Off/On (Wyt./wt.)

Invert X (Odwrdécenie osi X)

Off/On (Wyt./wt.)

Invert Y (Odwrécenie osi Y)

Off/On (Wyt./wt.)

SetU

Exchange XY (Zamiana osi X/Y)

Off/On (Wyt./wt.)

Encoder X/Y (Enkoder osi X/Y)

On/Off (Wt./wyt.)

No DMX signal (Brak sygnatu DMX)

Clear/Keep (Wyczysc¢/Pozostaw)

DisReverse (Odwrocenie wyswietlacza)

No/Yes (Nie/Tak)

DisBacklight (Podswietlenie wyswietlacza)

Off/On (Wyt./wt.)

Language (Jezyk interfejsu)

EN/ (angielski/chinski)

Motor Reset (Reset silnika ruchow)

Confirm/return (Zatwierdz/powrot)

Load Default (Wczytaj wartosci domysine)

Confirm/return (ZatwierdZ/powroét)

Back (Powr6t)

Confirm (Zatwierdz, by
automatycznie przejs¢ do ekranu
startowego)
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Info

Software Ver (Wersja oprogramowania) V1.02
Total Hour (Catkowity czas pracy) e
Current Hour (Czas pracy od ostatniego .
wigczenia)
Tot LED Hour (Catkowity czas pracy LED) e
Cur LED Hour (Czas pracy LED od .
ostatniego witgczenia)
Fixture Temp (Temperatura urzgdzenia) *FroC
Colour (Kolor) 000-255
Strobe (Stroboskop) 000-255
Dimmer 000-255
Gobo 000-255
Prism (Pryzmat) 000-255
Prism Rotation (Rotacja 000-255
pryzmatu)
Full Colour (Efekt Full 000-255
Colour)
Frost 000-255
Focus 000-255
Pan 000-255
DMX Monitor Pan .Fine 000-255
(Monitorowanie Tilt 000-255
parametrow Tilt Fine 000-255
DMX) Pan/Tilt Speed (Predkosé
ruchéw Pan/Tilt) 000-255
Rest (Reset) 000-255
Lamp (Lampa) 000-255
Reserved (Brak funkcji) 000-255
Colour Sp"eed (Predkosc 000-255
rotacji koloréw)
Focus Speed (Regulacja 000-255
focusa)
Gobo Speed (Predkosc¢ 000-255

rotacji gobo)

Back (Powrét)

Back (Powrét)

System Errors (Btedy systemu)

Log bteddw systemu

Back (Powrdt)

Return — Confirm (Powrdc¢ —
Potwierdz)
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Colour (Kolor) 000-255
Strobe (Stroboskop) 000-255
Dimmer 000-255
Gobo 000-255
Prism (Pryzmat) 000-255
Prism Rotation (Rotacja pryzmatu) 000-255
Full Colour (Efekt Full Colour) 000-255
M Frost 000-255
anu Focus 000-255
Pan 000-255
Tilt 000-255
Pan/Tilt Speed (Predkos¢ ruchéw Pan/Tilt) 000-255
. Return — Confirm (Powr6¢ —
Back (Powrét) Potwier dé)
Enter Password (Podaj hasto) 223
Lamp life hour (Zywotnos¢ lampy) ok
Lamp Hour Clear (Wyczys¢ dane o czasie .
oracy urzadzenia) OK/Back (Ok/Powrét)
Colour Adjust
(Regulacja koloréw) 000-255
Dimmer Adjust
(Regulacja dimmera) 000-255
Gobo Adjust (Regulacja ]
gobo) 000-255
Prism Adjust (Regulacja ]
oryzmatu) 000-255
Adva
Frost Adjust (Regulacja ]
Frost) 000-255
Reset Focus Adjust (Regulacja
focusa) 000-255
Pan Adjust (Regulacja )
Pan) 000-255
Tilt Adjust (Regulacja )
Tilt) 000-255
; 1
Dlmmer Half (V2 000-255
dimmera)
Prism Half (2 Pryzmatu) 000-255
Frost Half (Y2 Frost) 000-255
Back (Powr6t) Back (Powr6t)
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Display Maker (Wyswietlacz)

No/Yes

Back (Powrét)

Back (Powr6t)

Struktura DMX

Tryb 16- 1 Tryb 20- Funkcja Wartosci Opis
kanatowy | kanatowy
0-4 Open
5-9 Open + kolor 1
10-14 Kolor 1
15-19 Kolor 1 + kolor 2
20-24 Kolor 2
25-29 Kolor 2 + kolor 3
30-34 Kolor 3
35-39 Kolor 3 + kolor 4
40-44 Kolor 4
45-49 Kolor 4 + kolor 5
50-54 Kolor 5
55-59 Kolor 5 + kolor 6
60-64 kolor 6
65-69 Kolor 6 + kolor 7
70-74 Kolor 7
CH1 CH1 Tarcza koloréw 75-79 Kolor 7 + kolor 8
80-84 Kolor 8
85-89 Kolor 8 + kolor 9
90-94 Kolor 9
95-99 Kolor 9 + kolor 10
100-104 Kolor 10
105-109 Kolor 10 + kolor 11
110-114 Kolor 11
115-119 Kolor 11 + kolor 12
120-124 Kolor 12
125-129 Kolor 12 + kolor 13
130-134 Kolor 13
135-139 Kolor 13 + open
140-200 Color Scroll, szybko-wolno
201-255 Odwrocony Color Scroll, wolno-
szybko
0-3 Swiatto wyt.
4-103 Pulse, wolno-szybko
CH2 CH2 Stroboskop 104-107 Swiatto wt.
108-207 Gradient, wolno-szybko
208-212 Swiatto wt.




LIGHT4AME 7R SMART BEAM

Instrukcja obstugi / User Manual

213-251 Random, wolno-szybko
252-255 Swiatto wt.
CH3 CH3 Master Dimmer 0-255 0-100%
0-4 Biate swiatto
5-9 Gobo 1
10-14 Gobo 2
15-19 Gobo 3
20-24 Gobo 4
25-29 Gobo 5
30-34 Gobo 6
35-39 Gobo 7
40-44 Gobo 8
45-49 Gobo 9
50-54 Gobo 10
55-59 Gobo 11
60-64 Gobo 12
65-69 Gobo 13
70-74 Gobo 14
75-113 Gobo Scroll, szybko-wolno
CHa CHa4 Tarcza gobo 114-117 Stop (brak Gobo)
118-159 Odwrocony Gobo Scroll, wolno-
szybko
160-190 Gobo Shake 1, wolno-szybko
191-195 Gobo Shake 2, wolno-szybko
196-200 Gobo Shake 3, wolno-szybko
201-205 Gobo Shake 4, wolno-szybko
206-210 Gobo Shake 5, wolno-szybko
211-215 Gobo Shake 6, wolno-szybko
216-220 Gobo Shake 7, wolno-szybko
221-225 Gobo Shake 8, wolno-szybko
226-230 Gobo Shake 9, wolno-szybko
231-235 Gobo Shake 10, wolno-szybko
236-240 Gobo Shake 11, wolno-szybko
241-245 Gobo Shake 12, wolno-szybko
246-250 Gobo Shake 13, wolno-szybko
251-255 Gobo Shake 14, wolno-szybko
0-127 Pryzmat wyt.
CHS CHS Pryzmat 128-255 Pryzmat wi.
0-127 0-360°
128-190 Rotacja pryzmatu, szybko-wolno
CH6 CH6 Rotacja pryzmatu 191-192 Stop
193-255 Odwrotna rotacja pryzmatu, wolno-

szybko
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0-127 Brak funkciji
CH7 cH7 Efekt Full Colour ™28 755 Efekt Full Colour wi.
0-127 Brak funkgciji
cHg CcHg Frost 128-255 Frost wt.
CH9 CH9 Focus 0-255 0-100%
CH10 CH10 Pan 0-255 0-540°
CH11 CH11 Pan Fine 0-255 -
CH12 CH12 Tilt 0-255 0-270°
CH13 CH13 Tilt Fine 0-255 -
CH14 CH14 Predkos¢ Pan/Tilt 0-255 Szybko-wolno
0-127 Brak funkciji
CHIS CHIS Reset 128-255 Reset urzgdzenia
0-25 Brak funkgciji
CH16 CH16 Lampa 26-100 Wytgczenie lampy
101-255 Wigczenie lampy
- CH17 Brak funkciji 0-255 Brak funkgciji
- CH18 Brak funkciji 0-255 Brak funkgciji
- CH19 Brak funkgciji 0-255 Brak funkciji
- CH20 Brak funkgciji 0-255 Brak funkciji
Rozwigzywanie probleméw
Problem Przyczyna Rozwigzanie
e Z powodu nieprawidtowej pracy zarowka nie
zostata catkowicie schtodzona, dlatego nalezy
odczekac ponad 10 minut, aby korpus lampy
Zaréwka nie Zaréwka nie jest ostygt. Wtedy ca.’fkowmle Wroci do normalnggo
swieci (z catkowicie schtodzona lub stanu. !\lastepnle ponIO\’Nr.ue W +af:z.za3|la.n|e.
o . . iy . e Sprawdz, czy zywotnos$¢ zarowki nie dobiegta
wyjatkiem zrodet jej zywotnos¢ dobiegta

$wiatta LED).

konca.

kohca i wymien jg na nowa.
e Sprawdz, czy zaréwka i obwod nie
przeciekajg, nie odpadajg lub nie majg
stabego styku.
e \Wymien na nowg zaréwke.

Wigzka Swiatta

Lampa byta uzywana

e Sprawdz, czy zywotnos¢ zarowki nie dobiegta
kohca i wymien jg na nowa.
e Sprawdz, czy elementy optyczne zaréwki sg

wydaje sie przez dtugi czas lub zrodto czyste i czy na zaréwkach i innych
przyémiona. Swiatta nie jest czyste. elementach optycznych nie ma kurzu.
Wymagane jest regularne czyszczenie i
konserwacja zaréwek oraz elementow lamp.
Projekcja e Sprawdz, czy warto$é kanatu elektronicznego
niewyraznego Nieprawidtowa ostrosc. ustawiania focusa jest odpowiednia dla
gobo aktualnej odlegtosci projekciji.
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e Sprawdz, czy wentylator dziata normalnie
I czy nie jest zabrudzony, co powoduje wzrost
Lampsy gzlc,?t’r)aja w Obwéd wewnetrzny . tgfnperaturj?/ wevlv;EtrzPe{llfmpy. t
P wchodzi w stan ochrony. prawtz, czy wytgcznik kontroli temperatury
przerywany. wewnetrznej jest w stanie zamknietym.
e Sprawdz, czy zywotnos$¢ zarowki nie dobiegta
konca i wymien jg na nowa.

Po normalnym e Sprawdz kod adresu startowego i sprawdz
zresetowaniu Linia sygnatowa jest podtgczenie linii sygnatowej DMX (czy kabel
lampa nie uszkodzona lub ustawienie linii sygnatowej jest nienaruszony i czy
przyjmuje parametréw lampy jest pofgczenie gtowicy nie jest obluzowane).
sterowania z nieprawidtowe. e Dodaj wzmacniacz sygnatu i rezystancije

konsoli. zaciskow 120 omow.
e Sprawdz, czy bezpiecznik w gniezdzie
zasilania jest wigczony i wymien bezpiecznik.
Nie mozna e Lampy majg staby kontakt z zasilaniem z
. Zte zasilanie. powodu wibracji podczas transportu na duze
uruchomi¢ lampy. .
odlegtosci.
e Sprawdz zasilanie wejSciowe, ptyte
komputera i inne urzagdzenia wtykowe.

Srodki ostroznosci

1. Lampa zawiera profesjonalne komponenty, takie jak ptytka drukowana mikrokomputera i zasilacz
wysokiego napiecia. Ze wzgledu na bezpieczehstwo i trwato$¢ produktu osoby, ktére nie sg
profesjonalistami nie powinny demontowaé lampy i powigzanych akcesoriow bez zezwolenia.

2. Sprawdz, czy lokalne zrodto zasilania spetnia wymagania dotyczgce napiecia znamionowego
urzadzenia, a zabezpieczenia spetniajg wymagania obcigzenia.

3. Nie uzywaj przewodow zasilajgcych z uszkodzong izolacjg i nie naktadaj przewodow zasilajgcych
na inne przewody.

4. Lampa przyjmuje silne chtodzenie powietrzem, w ktdérym fatwo gromadzi sie kurz. Nalezy czysci¢
raz w miesigcu, zwlaszcza otwor odprowadzajgcy ciepto, w przeciwnym razie zostanie zablokowany
przez nagromadzony kurz, co spowoduje stabe odprowadzanie ciepta i nieprawidtowosci w lampie.

5. Podczas montazu lampy nalezy dokreci¢ Sruby mocujgce, zastosowac linki zabezpieczajgce i
regularnie je kontrolowac.

6. Podczas montazu i ustawiania urzgdzenia nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 10 metréow
pomiedzy dowolnym punktem na powierzchni urzgdzenia a jakimkolwiek przedmiotem tatwopalnym i
wybuchowym, a odlegto$¢ od obiektu oswietlanego wynosi 2,5 metra. Prosimy nie montowac
urzadzenia bezposrednio na powierzchni materiatéw palnych.

7. Zaleca sie, aby czas ciggtej pracy lampy nie przekraczat 10 godzin, a przerwa pomiedzy ciggtymi
uruchomieniami lampy nie byta krétsza niz 10 minut, w przeciwnym razie nie zostanie ona normalnie
uruchomiona ze wzgledu na zabezpieczenie przed przegrzaniem lampy.

8. Czas wylgczenia urzgdzenia za pomocg przetgcznika zasilania nie powinien przekracza¢ 5 minut.
Jesli chcesz wytgczy¢ lampe na dluzszy czas, powinienes uzy¢ konsoli (kanat sterowania
oswietleniem), aby wytgczy¢ lampe.

9. Aby mie¢ pewnos¢, ze wiele lamp bedzie lepiej wspotgrato z efektem sceny, lampy nie powinny caty
czas znajdowac¢ sie w niedokonczonej biezgcej scenie, czyli rozpoczyna¢ akcje kolejnej sceny.
Najlepiej nie przekracza¢ 3 minut w tym stanie, aby mie¢ pewnosc, ze wiele lamp bedzie mogto dziatac
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jednoczesnie.
10. Jesli podczas uzytkowania wystgpig jakie$ nieprawidtowosci w lampie, nalezy w pore zaprzestac
jej uzywania, aby zapobiec innym awariom.

Obstuga RDM

1. RDM to rozszerzona wersja protokotu DMX512-A. Jest to protokédt zdalnego zarzadzania
urzgdzeniami (Remote Device Management). Tradycyjna komunikacja protokotem DMX512 jest
komunikacjg jednokierunkowg. Protokot oparty jest na magistrali RS-485. RS-485 to wielopunktowy
protokét pétdupleksowy ze wspotdzieleniem czasu. Tylko jeden port moze wysyta¢ dane z hosta w tym
samym czasie, dlatego podczas korzystania z RDM nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze informacie.

2. Uzyj konsoli lub urzgdzenia hosta obstugujgcego host protokotu RDM.

3. Nalezy zastosowa¢ dwukierunkowy wzmachniacz sygnatu. Tradycyjny jednokierunkowy wzmacniacz
sygnatu nie jest odpowiedni dla protokotu RDM, poniewaz protokét RDM wymaga danych zwrotnych,
a uzycie wzmacniacza jednokierunkowego zablokuje zwracane dane, co wyeliminuje mozliwos¢
znalezienia lampy.

4. Wszystkie lampy muszg by¢ ustawione na tryb DMX, aby mie¢ pewnos¢, ze na linii sygnatowej
znajduje sie tylko jeden host.

5. Pomiedzy zaciski 2 i 3 wtyczki zaciskowej nalezy podtgczyc¢ rezystor dopasowujgcy impedancje 120
omow. Gdy linia sygnatowa jest stosunkowo dtuga, zmniejszenie odbicia sygnatu spowoduje, ze sygnat
réznicowy bedzie bardziej stabilny, co sprzyja jakosci komunikaciji.

6. Gdy okaze sie, ze lampa akceptuje sterowanie DMX, ale nie mozna wyszukac¢ lampy za pomocg
RDM, najpierw sprawdz wzmacniacz sygnatu, a nastepnie sprawdz, czy nie ma ztego potaczenia
miedzy 2 i 3 wtyczka linii sygnatowe;j.

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtownym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadoéw powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego
zbierania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla
srodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W
zwigzku

Zz powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu
przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania
zbierajgcemu zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamieta¢, aby produkty
nalezgce do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do
tego punktach zbiorki.
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Safety rules
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Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference.
The manual contains rules for the safe use of the device.

dls

After receiving the product, please unpack and check whether it is complete and whether
there is any damage caused by transportation. If there is damage caused by transportation,
please do not use this product and contact the dealer or manufacturer as soon as possible.
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WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE.
This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste, ac-
cording to the EU and your national law. In order to prevent potential damage to the environ-
ment or health, the used product must be recycled. In accordance with current legislation,
unusable electrical and electronic devices must be collected separately at the designated
facilities for recycling, acting on the basis of applicable environmental standards.

M
m

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore CE
marked.

Keep the device away from children and unqualified persons. The manufacturer is not liable
for damage caused by improper use.

> >

Before use, make sure the housing is hot damaged and PAN & TILT movements are fully
functional. Do not connect this product to any dimming device!

(J--0.5m E

Ensure a minimum distance of 0.5 m between the appliance and flammable materials. The
distance between the product and the illuminated flammable materials need to be more than
10 meters!

Ol

The device operates on the specified power supply — do not connect to a power supply with

different parameters. Disconnect the product from the power supply by pulling on the power

plug — do not pull directly on the power cord! Disconnect the device from the power supply

before removing the housing or performing maintenance. If you find the power cord is dam-
aged — do not use it!

>

Indoor and outdoor device, use in a well-ventilated room, keep away from moisture. The dis-
tance between the device and a wall should be kept at least 50 cm. Do not expose the prod-
uct to direct sunlight or other lighting devices. Do not store or use the device near a fire
source!

Do not look directly into the lens — the light may cause an epileptic attack in light-sensitive

people or people with epilepsy. Compliance with this rule is mandatory. The distance be-

tween the eyes of the person looking at the device and the device should not be less than
4 m!

> B

Do not install the device on a surface subjected to vibration. Do not expose the device to
high temperatures!

&

% o

The lens must be replaced if they break.

When the device is hanged, attach the safety rope to a suitable mounting point.

P | =+

Always transport the product by holding the brackets. Do not transport the product by hold-
ing arm or body.

14
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In the event of a malfunction, disconnect the device from the power supply immediately!

It is advisable to wear the necessary protective equipment when using the device, especially

glasses, gloves.

Do not turn on or off the lamp repeatedly within a short period of time, as this will shorten the
life of the light source and/or other electrical components!

Under normal operating conditions at room temperature, the temperature of the metal hous-
ing of the product may reach a maximum of 50°C — be careful and don’t touch the housing

with bare hands!

dldldldl

When the appliance is first switched on, smoke and a characteristic odour may be emitted —
this is normal occurrence and it does not indicate that the product is defective.

Device maintenance

1. The device may only be used by qualified personnel, damage caused by improper use or attempted
repair is not covered by the warranty. There are no service parts inside the packaging, repairs may
only be carried out by authorized service center.

2. Do not allow optical components to come into contact with oil, grease or any similar liquid. Optical
components should not come into direct contact with the skin!

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper brightness. Use a soft cloth to clean
the optical system. Also clean the fans and air vents.

Technical specification

Parameter

Value

Voltage

AC90-240V, 50/60Hz

Light source

230W lamp bulb

Power consumption

250W

Dimmer Mechanical, adjustment in the range of 0-100%
Strobe Pulse/gradient/random
Frost Yes
Focus Electronic
Optical lens High-precision
Prism 360° rotation — forward/reversed
Color wheel 13 colors + open, rainbow effect, half-step color effect
Full Colour Effect 6 colors
Gobo wheel 14 gobo + open, bidirectional variable speed rotation
DMX channels 16CH/20CH
Display LCD
Pan movement 540°
Tilt movement 270°

Control mode

DMX, Master/Slave, Auto, Sound

15
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Device installation

1. The lamps can be placed horizontally, hung diagonally and hung upside down. Be sure to pay at-
tention to the installation method when hanging diagonally and upside down.

2. As shown in picture below, before locating the luminaire, ensure the stability of the installation site.
During the reverse hanging installation, you must ensure that the luminaire does not fall down on the
support frame. A safety rope needs to pass through the support frame and the luminaire lift. Hand
assist hanging to ensure safety and prevent the lamp from falling and sliding.

3. When the lamps are installed and debugged, pedestrians are prohibited from passing underneath.
Regularly check whether the safety ropes are worn and the hook screws are loose.

4. Our company will not bear any responsibility for all the consequences caused by the falling of
the lamp due to the unstable installation of the hanging.

Schematic diagram of upside down montage:

Note:

1. When installing and replacing the light bulb, remove the plastic shell of the lamp head first.

2. Itis recommended to use light bulbs of good quality.

3. Hands of user should not touch the ball part of the bulb.

4. Be sure to tighten the screws after changing the light bulb.

5. When the bulb works, it can reach extremely high temperature and the power supply can be cut off.
Therefore, it must be completely cooled for 10 minutes after each power failure, otherwise it will lead
to high voltage discharge and short circuit to burn out the components on the device control board.

16



Menu structure

LCD display function

. Screen flip.

. Reset.

OCoO~NOOITA,WNE

Menu function

. Parameter settings.

. Status monitoring.

. Manual settings.

. Advanced parameters configuration.
. Light bulb off/on.

LIGHT4AME 7R SMART BEAM

Instrukcja obstugi / User Manual

Adva

. DMX channel mode selection.

T
4

. Switching between languages — English / Chinese.

Run Mode DMX, Master/Slave, Sound, Auto
DMX Address 001-512
Channel Mode 16/22CH
Sensitivity 000-020
Lamp Off/On
PowerOn Lamp Off/On
Invert X Off/On
Invert Y Off/On
SetU Exchange X/Y Off/On
Encoder X/Y On/Off
No DMX Signal Clear/Keep
DisReverse No/Yes
DisBacklight Off/On
Language EN/other
Motor Reset Confirm / return
Load Default Confirm / return
Confirm to automatically return to the
Back
home page
Info Software Ver V1.02

Total Hour

*kkkk
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Current Hour

*kkkk

Tot LED Hour

*kkkk

Cur LED Hour

*kkkk

Fixture Temp

***OC

DMX Monitor

Colour 000-255
Strobe 000-255
Dimmer 000-255
Gobo 000-255
Prism 000-255
Prism Rotation 000-255
Full Colour 000-255
Frost 000-255
Focus 000-255
Pan 000-255
Pan Fine 000-255
Tilt 000-255
Tilt Fine 000-255
Pan/Tilt Speed 000-255
Rest 000-255
Lamp 000-255
Reserveq (No func- 000-255
tion)
Colour Speed 000-255
Focus Speed 000-255
Gobo Speed 000-255
Back Back

System Errors

error logging

Back Return, and press the confirm key
Colour 000-255
Strobe 000-255
Dimmer 000-255
Gobo 000-255
Prism 000-255
Prism Rotation 000-255
Full Colour 000-255
Manu Frost 000-255
Focus 000-255
Pan 000-255
Tilt 000-255
Pan/Tilt Speed 000-255
Back Return, and press the confirm key
Adva enter password 223
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Lamp Life Hour HHE
Lamp Hour Clea OK/Back
Colour Adjust 000-255
Dimmer Adjust 000-255
Gobo Adjust 000-255
Prism Adjust 000-255
Frost Adjust 000-255
. Focus Adjust 000-255
Reset Adjust Pan Adjust 000-255
Tilt Adjust 000-255
Dimmer Half 000-255
Prism Half 000-255
Frost Half 000-255
Back Back
Display Maker No/Yes
Back Back
DMX structure
16CH 20CH Function Values Description
mode mode
0-4 Open
5-9 Open + color 1
10-14 Color 1
15-19 Color 1 + color 2
20-24 Color 2
25-29 Color 2 + color 3
30-34 Color 3
35-39 Color 3 + color 4
40-44 Color 4
45-49 Color 4 + color 5
50-54 Color 5
CH1 CH1 Color wheel 5559 Color 5 + color 6
60-64 Color 6
65-69 Color 6 + color 7
70-74 Color 7
75-79 Color 7 + color 8
80-84 Color 8
85-89 Color 8 + color 9
90-94 Color 9
95-99 Color 9 + color 10
100-104 Color 10
105-109 Color 10 + color 11
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110-114 Color 11
115-119 Color 11 + color 12
120-124 Color 12
125-129 Color 12 + color 13
130-134 Color 13
135-139 Color 13 + open
140-200 Color Scroll, fast-slow
201-255 Reversed Color Scroll, slow-fast
0-3 Light off
4-103 Pulse strobe, slow-fast
104-107 Light on
CH2 CH2 Strobe 108-207 Gradient strobe, slow-fast
208-212 Light on
213-251 Random strobe, slow-fast
252-255 Light on
CH3 CH3 Master Dimmer 0-255 0-100%
0-4 Open
5-9 Gobo 1
10-14 Gobo 2
15-19 Gobo 3
20-24 Gobo 4
25-29 Gobo 5
30-34 Gobo 6
35-39 Gobo 7
40-44 Gobo 8
45-49 Gobo 9
50-54 Gobo 10
55-59 Gobo 11
60-64 Gobo 12
CH4 CH4 Gobo wheel 65-69 Gobo 13
70-74 Gobo 14
75-113 Gobo Scroll, fast-slow
114-117 Stop (no Gobo)
118-159 Reversed Gobo Scroll, slow-fast
160-190 Gobo Shake 1, slow-fast
191-195 Gobo Shake 2, slow-fast
196-200 Gobo Shake 3, slow-fast
201-205 Gobo Shake 4, slow-fast
206-210 Gobo Shake 5, slow-fast
211-215 Gobo Shake 6, slow-fast
216-220 Gobo Shake 7, slow-fast
221-225 Gobo Shake 8, slow-fast

226-230

Gobo Shake 9, slow-fast
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231-235 Gobo Shake 10, slow-fast
236-240 Gobo Shake 11, slow-fast
241-245 Gobo Shake 12, slow-fast
246-250 Gobo Shake 13, slow-fast
251-255 Gobo Shake 14, slow-fast
) 0-127 Prism off
CHS CHS Prism 128-255 Prism on
0-127 0-360°
. . 128-190 Prism rotation forward, fast-slow
CH6 CH6 Prism rotation 191192 Stop
193-255 Reversed prism rotation, slow-fast
0-127 Full Colour Effect off
CH7 CH7 Full Colour Effect 128-255 Full Colour Effect on
0-127 No function
CcH8 CcH8 Frost 128-255 Frost on
CH9 CH9 Focus 0-255 0-100%
CH10 CH10 Pan 0-255 0-540°
CH11 CH11 Pan Fine 0-255 -
CH12 CH12 Tilt 0-255 0-270°
CH13 CH13 Tilt Fine 0-255 -
CH14 CH14 Pan/Tilt Speed 0-255 Fast-slow
0-127 No function
CHI15 CHI15 Reset 128-255 Device resets
0-25 No function
CH16 CH16 Lamp 26-100 Lamp off
101-255 Lamp on
- CH17 No function 0-255 No function
- CH18 No function 0-255 No function
- CH19 No function 0-255 No function
- CH20 No function 0-255 No function
Troubleshooting
Problem Cause Solution

The bulb does
not light up (ex

sources).

cept for LED light

The bulb is not completely
cooled, or the bulb has
reached the end of its life.

e Due to abnormal operation, the bulb has not
been completely cooled, so let the lamp body
cool for more than 10 minutes to make the inte-
rior completely return to normal state, and then

turn on the power again.

e Check whether the bulb has reached the end of
its service life, and replace it with a new one.
e Check whether the bulb and the lighter circuit
are leaking, falling off or having poor contact.

Replace with a new lighter.
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e Check whether the bulb has reached the end
of its service life, and replace it with a new
one.
e Check whether the optical components or
bulbs are clean, and whether there is dust on
the bulbs and other optical components. Reg-
ular cleaning and maintenance of the bulbs
and components in the lamps are required.

e Check whether the electronic focus channel

Incorrect focus value is suitable for the current projection dis-

tance.
e Check whether the fan is operating normally or
whether it is dirty, causing the internal tempera-
ture of the lamp to rise.
e Check whether the internal temperature control
switch is in the closed state.

e Check whether the bulb has reached the end of
its service life, and replace it with a new one.

e Check the start address code and check the
connection of the DMX signal line (whether

the signal line cable is intact, and whether the

connection of the head is loose.
e Add signal amplifier and 120 ohm terminal re-
sistance.
e Check whether the fuse on the power input
socket is fused, and replace the fuse.
e Lamps have poor line contact due to vibration
during long-distance transportation.
e Check the input power, computer board and
other plug-in devices.

The lamp has been used
for a long time or the light
path is not clean.

The light beam
appears dimmed.

Blurred Gobo
projection.

The lamps work | The internal circuit enters
intermittently. the protection state.

After the lamp is
reset normally, it | The signal line is faulty or
does not accept | the lamp parameter setting
the control of the is not normal.
console.

The lamps can-

not be started. Bad power line.

Precautions

1. The lamp contains professional components such as microcomputer circuit board and high-voltage
power supply. For your safety and product life, non-professionals should not disassemble the lamp and
related accessories without authorization.

2. Check whether the local power supply meets the rated voltage requirements of the product, and the
leakage protector and overcurrent protector meet the requirements of the load.

3. Do not use power cords with damaged insulation, and do not overlap power cords with other wires.
4. The lamp adopts strong wind cooling, which is easy to accumulate dust. It must be cleaned once a
month, especially the heat dissipation vent, otherwise it will be blocked by the accumulation of dust,
resulting in poor heat dissipation and abnormalities in the lamp.

5. When installing the lamps, the fixing screws must be fastened, with safety cables, and regular in-
spections.

6. When installing and positioning the luminaire, keep a minimum distance of 10 meters between any
point on the surface of the luminaire and any flammable and explosive object, and the distance from
the irradiated object is 2.5 meters. Please do not install the luminaire directly on the surface of com-
bustible materials.
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7. It is recommended that the continuous working time of the lamp should not exceed 10 hours, and
the interval between continuous starting of the lamp should not be less than 10 minutes, otherwise it
will not be triggered normally due to the overheating protection of the lamp.

8. The closing time using the on-off valve should not exceed 5 minutes. If you need to close the light
for a long time, you should use the console (lighting control channel) to turn off the light.

9. In order to ensure that multiple lamps can better comply with the scene effect, the lamps should not
be in the unfinished current scene all the time, that is, start the next scene action. It is best not to
exceed 3 minutes in this state to ensure that multiple lamps can run simultaneously.

10. During use, if there is an abnormality in the lamp, stop using the lamp in time to prevent other
malfunctions.

RDM operation

1. RDM is an extended version of the DMX512-A protocol. It is a remote device management (Remote
Device Management) protocol. The traditional DMX512 protocol communication is one-way communi-
cation. The protocol is based on the RS-485 bus. RS-485 is a time-sharing multipoint, half-duplex
protocol. Only one port is allowed to output from the host at the same time, so, pay attention to the
following points when using RDM.

2. Use a console or host device that supports the RDM protocol host.

3. To use a two-way signal amplifier, the traditional one-way signal amplifier is not suitable for the RDM
protocol, because the RDM protocol requires feedback data, and the use of a one-way amplifier will
block the returned data, resulting in not being able to search for the lamps.

4. All lamps must be set to DMX mode to ensure that there is only one host on the signal line.

5. A 120 ohm impedance matching resistor must be inserted between the terminals 2 and 3 of the
terminal plug. When the signal line is relatively long, reducing signal reflection will use the differential
signal to be more stable, which is conducive to the quality of communication.

6. When it appears that the lamp accepts DMX control, but cannot search for the lamp by RDM, first
check the signal amplifier, and then check whether there is a bad connection between the 2 and 3 lines
of the signal line.

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.
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